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183/1 L9:7 the first suggestion of the humiliation of the servant

183/7 the result of the servant's humiliation

l8L/l-3 b9:8 The triune God speaks to the one in vs. 7 t:hom man despises.

184/6-io The context suggests the Servant rather than Israel in vs. 7
if it It it II It It t, it ii 5

165/1-11 L9:9 the servant speaks

9:10 those who are freed by the servant
-10 li9:ll their obstacles will be removed, and become a source of blessing

86/. L9:l.2 "afar't means a long ways away
186/6 Land of Sinim, meaning of China

187/1-3 China
h-8 It

187/9 L9:l3

168 L9:l14 an interjection

188/7 L9:l physical Israel

,-, .ri/V 189/L our confidence in the Lord is not based on any human analogy but
on GO~3 ~e

God is not through with Israel (ic)

p,

189/10- 149:16-19 graven thee on palms of my laad
190/14

190/5 -9 149:20-21

191/3 149:22-26 Israel in the flesh. (vs. 16-21 - spiritual Israel)

192 Points on making a s1

193/5 149:11 ??
sentence construction

19li/7 149:6 ??
sentence construction

195/6 the Hebrew verb
195/10 Gen. 1:1
196 "be, become". Discussion of meaning in Hebrew.

197/2 Isa. 49:
197/5-10 "judgment" means proper action; action to accomplish purpose (ic)

T1
198/2-8 principles in exegesis and interpretation

198/9 the difference between a participle and an infinitive
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